





ReA %

5 L+ I

Ko %D%I%D@@@u@)%é

i

) ANNO XIII
G_O-'Pgm

@@@@@@@@@@é@@@@@@¢@@gﬁhw

BOLOGNA
RAFFAELE GALLETTI
EDITORE
Utficio di Pubblicitd, Via Garibaldi 3

o



Bologna - Societd Tipografica Azzoguidi
Litografia Casanova






A son vgniv @ Buldgna pr' el fest ed Nadal,
Perche am pias dimondi &l rusoli e &l panspeial;
Perche aveva voja ed védder Zagnom...

L’ wm mett seimpr alligher quél bl piaciugon !
Perche a vieva védder emod sta i progressesta,
Dop che la so lesta

La paga ciappi....

Ma, com a [ qué,

Saviv csa a pinsé ?

— IV burlarum stavolta di amigh ch’ a elezzé. —

BL Narzs.



i;{'_,{f,;Jr_,Hw‘;\,;LJrlHi\L dhididdii bbbty

e L MR s

@ﬁ%%@ff@%@h\@m@ﬁ@
PRATTITETs 117 ’rf’ TRRATT fF'-'r'*F' RER “"""%""F" ik

NARZISA

A vegn a_Buldgna pr’ o fést ed Nadal,
Perche am pms dimondi &l rusoli e 2l pmwpzm?,
Perche me a-j ho voja ed véder Zagnin,

Perche am met alligher queéll béll pacciugon;
Perché am pias ed seinfer a discorrer Bedetti
E vedder Costetti '
Parlar ed ciappa-can:

A me am pias acse,

Am pias ed vgnir qué :

Per far dal pladur a Buligna anca me!

A son sta inConsej T alter dé, ¢ a5 ho sintd
Un dscours, fedediol... che an m’ d gnint piasd.
Saviv coss’ al dsevd, arspundand a Marioft:
El mi amigh Putti, tirands el meil cott? -
Che adess a Buldgna' a se studia i bigaft;
Sicché 20 as é fatt
Apposta un uffezzi.... ; D
Dsi siv, vgni béin queé: H S s '
I sréin matt lour le & Y i
A spénder di gubbi. pér di studi acsé.




E am srev vgnis una fotta, ch’ an j-é la compagna,
E po’ una gran voja ed twrnar in mintagna,
& an § foss liva in pi’d gran speinta el schicciazz
Per créscer la paga ai facchein ed Palazz.
Sicuro !... Bedetti, parland em’ & un tuscan,
Al fezz un dscursén
Py’ ¢l béin di facchein,
E Uum pars a me
Che Ui al dsess acsé
Pr' avéir int’ Uavgnar t6tt © vond ed lour 8.

E po a sinté Pini arspondr a Merlan,
Intant eh’'j dscurreven del spéis dl’ istruzion,
Che bsogna in consenzia che Bluzz, U ispettour,
Al tegna dri al mestri, deppin dl’ assessour:
Se &l mestre la Zobia da Bluszz el wandassen,
Prev dars, ¢k’ el cascassen
In contravenzion....

Per dir queést ¢k’ é que,
Tant al " arscaldé,
Ch’ al dava di cicc’ a qui ch'eren tra le.

Mo guél ek’ mess alligher tott quél parlaméint
Al fi Mariottéla, quél cl’ corr com’é él véint,
Ck al eminzd a confar totti el fiueei e i bagni
CI ein serette int’ un liber, ch’ va trai ragazzi:
CK al dis ch’T & 20 avert &l sbdél ed Rizzol,
E che a Castagnol
Al séd un Pretour...
E po al w ¢ lott qué,
Ché quél liber 12
Al seriv che la sdida T2 una pianta insdé!



Saltdo st Bacchel: — Bada, la mi zéint,
Me an so, se adéss propri al seppa &l maméint
Che a-j ava da dscorrer; ma pur av dird,
Che int' U Archiginnasi inci jn lzzen pin;
Lerche qui ragazz, ol van 1 pér studiar,
Is perdn a sgorbiar
I Uibr dllustra...
E.. a;j ho vest me,
Di nud arabbe,
Con di lavorir!.. con del zint!.. basta acsé!

— Mo in st méinter el ciavg da sira a matteing
El fimmen, par dinto, com’ ¢ una cuseina ;
Sicuro /... cl’ el fammen, al contava Zanon :
— E pur Ié an § cus megga i turtlein o o1 zampon !
Lé as eus, i mi sgnouri, dla roba z0 cotta
E che pin I an scotta
E ek’ la méinag wdour...
Dal quends anca me
El ciavg a studié
E quand a fi in Cmouna a Ui lassd acse.

— Coss’ ela, qla crépa (%), ek’ la fa tanta gatta
In stra San Vidal che la zéint la par matte ?
La ’n & 20 una crépa , U2 una sagresti,
Zanon U azzuntava drizzandes in pi :
— Mo quel U e un errour che j' han fatt i antiquarj ;
Perche a j-¢ un bél svari
Tra erépa e fissura...
Dal stanta anca me
A fez di bus l¢;
Mo, vliv che av la degga ?.... Me gnent an truve.

(*) Pare che il poeta allnda alla Cripta di 8. Vitale,



Pundrel, fiol &' un can, al fez dél diavieri,
Perché 4 presentein § pérmeven sul seri!
E al fez tant pladwr, che infenna Fuscon
Al pinso ch’ U avess mé daviira rasom ,
Sieche tott e du j fen una proposta
Ciappand *na battosta
Lour , e i presentein...
Ragazz, basta acsé !
Sta bon, se no, me
An pré pin in conseenzia mandaruv, si 4’ i,

A j-ho sintd a dsedrrer anc quél nov professour
E a dir ¢he a Bulgna an j-¢ un bin duttour:
Sicur, qU umaron, ¢k’ porta el searp ed brunélla
Al fer in consej una pin fatta padella,
Contend del carséint, ch’ infenna Germein,
Ch U & acsé un umarein
Tatt eaccher e canélla,
Al dvintd arrabbé
A a-j dess: — tass béin 12,
Se i duttur j-en asen, la coulpa € U ha fe!

E, udand tott. ste plice, el Sendic® s vulto
E al dess a Isulan: daj &l rést adéss vo.
E sobt Isulan al fe un dsedurs siuvra i shdél,
Digand che la déinter an j-¢ indsin ch’ staga, mal.
— L’ ¢ inatil far ciaccher : md béin séimper el van
Elty uperazién,

Anch s mor i ammala!

. Cardim propri a me,
: AE dseva U 1g:
e Uh; mor int al shdél, abbastanza al vive.



Po souvra ai pampir al parlp Lambertein ,
Cl’ U ha séimper la testa lissa em' e un pgnattein ;
E al fez del lagnanz, perché mai an da
I caval el U ha prumess ai pampir Kutofa....
A seinter ste nom Mariott dvindd bridt,
E, percheé al stess mift, :
Al & livg Zuecchin,
Ch’ 2l dseours al vulté
Digand « fain acsé:
— « Per far conomi, tott el speis abule »

Chi ha fatt un bel dscours I é sta Bernarol,
Mustrandes su j gas un véir meéster da scol:

L al sa quand él cald a gli aslarga o a gli astrecea,
E quand pr’al tropp fréd bur j polen far cecca;
E i tub It Uacgnoss, ch’i porten la lim,

Cava dai caldim

La avsein al canél.

E dopp a sint?

Cavazza ch’ parle

Perché @ San Raffél aj-¢ dl acqua stinte.

Massei e © Pigizz, Pompelli e Jusfein,
J-han fatt ciie Marconi i su brav dscursinein; .
Mo quisti e tot qui alter j-en titt brava zéint,

Che mej ed Ghillein pren star in parlaméint.
Almane lur que j disen una qualca rason,

Che indsin it mai bori
'D sintir da Ghillein...
Un bel matt cli 12!

A Rimma 3 amfé




10

E a tott T arspondeva Dalloli, quéll figh!...
E tott con bel gardb al trattava da amigh:
— La Zimta prometle ed studiare int’ al serio
Quel ek’ al dice T uno, e T altro consiglierio ;....
La Zimta T ha a quore T igiene e le scole,
La Zunta la vole
Studiar e studiar !..
Che figh ch'le ln 1!
A dir soul acse,
J-al staven a seinter fott quant inuché!

L' e quésta, : mi Sguduri, la manza ed Nadal,
Ch a dagg ai mi amigh del Cunsej Comunal.
Ineit me an voj dscorrer dél Rést del Carlein,
Ne di radical, né 'd qui pi cinein; (%)

Lowr j-han i regal ch’ a-j fa Zamoran

Che int’ elli elezion

Ai fa arstar a pi..

L’é questa ch'e que

La manza che me

A dagg ai Bulgnis ch’ im-an séimpr assisté.

BL Narzs.

(*) Opinano i commentatori che colla parola cinein, il poeta indi-
chi i progressisti.

A



ATTUTITITO

E plumbeo il ciel, & triste il core, solo
To m’ aggiro pei campi abbandonati;
Raccolte fur le messi, egri e sfrondati
Degli olmi i rami e son le foglie al suolo.

Fra Uerba gialla muore il fior dei prati.,
Sotto il tetto ospital raceoglie il volo
I1 passero, e pei cieli sterminati
Fugge stridendo delle gri lo stuolo.

0 pur venga I inverno e la bufera ,
Venga del freddo il nordico rigore,
La neve, il gel, le raffiche del vento.

Venga Uinverno; all’ alma che dispera,
Al cor che innanzi tempo invecchia e muore,
Preferisco la lotta ed il cimento.

ExNRico SANDONI
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La Risurrezione del Comunale

— et

'A mania di emulare il Municipio di Genova e la spe-
ranza mal fondata di potere avere il Ciistoforo Co-
lombo aveva indotto il Municipio nostro a impertire ghi
ordini a Mazzetti di togliere le regnatele a! Comunale e
dopo tanti anni di metterlo in tenuta di gala per il
15 Novembre, giorno d’apertura della stagione Franchetti.
Anche la Commissione per la sicurezza dei teatri si
era lasciata persuadere & chiudere un’occhio sulla esi-
genza del regolamento ¢ a far a meno della luce elettrica e
della spalmatura delle scene per renderle incombustibili,
che fu fatta solo per un senso di tarda resipiscenza quando
gi trattd di wvarare la galleggiante di Nevers ornata di
lampioncini alla “veneziana, giudicata pit pericolosa dei
candelabri a sette becchi di Eleazaro e delle torcie della
principessa Eudossia. :
Fu cosi che in‘ tutto il personale addetto al teatro sorse
un movimentounanime di emulazione per tdrnare agli antichi
splendori e per rendersi degno del milicnario impresario.
gulle livree delle maschere erano visibili le traccie delle
dita di fata per dissimulare il lavorio paziente delle
tignuole che vi regnavano da tre aunni, Arcangelo aveva
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trasformato un paio di calzette a telaio in due guanti
bianchi: fiumi di petrolio erano corsi a innondare i pavi-
menti dell’atrio e dei corridoi; due cose sole passarono
inosservate nel restauro genera.la, il palamidone di Cesare
Gaibi e la mancanza di un gancio in una delle porte di
sicurezza che alla pit piccola pressione si trasformava in
un frabocchetto dei pilt pericolosi come a sue spese ebbe
a sperimentarlo un egregio patrizio.

e e

Invece del Cristoforo Colombo non avemmo che poche
rappresentazioni di due novitd come I’ Ebrea e gli Ugonotti,
con grande soddisfazione del nestore degli abbonati signor
Giorgi che sotto la papalina di seta sentiva rinverdire i
ricordi della sua giovinezza.

L arrivo della signorina Bulicioff all’ Albergo d’ Italia
non ba mai potuto diventare un insediamento per la man-
eanza di sedie abbastanza capaci di contenerla, cid che
le fece alguanto arriceiare il naso.

Grande effetto dei suoi brillanti del Caucaso a para-
gone dei quali erano un nulla le gemme della principessa
Eudossia compreso il talismano «che portava in Bisanzio
il grande Costantin »

Insufficiente come seduttore il mandolinista Pini Clorsi,
sotto il duplice aspetto della statura e dell’ampiezza tora-
cica, tanto che sembrava impossibile che un donnone come
Rachele per un « Fritellino » simile perdesse la testa al
punto ds star tanto in agitazione quando ei dee venir, o
da scordarsi che tradiva anche un Dio. vendicatore oltre
al padre e all’ onore, -sulle quali cose si mostrava disposta
a transigere.

Si capisce del resto che fosse rimasto cost mingherlino
il principc Leopoldo che aveva il vizio di gettare il pane
sotto alla tavola. Non cosi I'Imperatore Sigismondo quan-
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tunque a mezzo il pranzo lo obbligassero ad andarsene
mortificandogli doppiamente la carne anche col togliergli
la vista delle ballerine.

e Tl

All'infuori della corporatura del 2° temore, in tutte
I’ Ebrea non ¢’ era nulla di gretto, anzi 1’ Impresa aveva
fatto le cose con molto sfarzo; basta pensare all’armatura
d’ oro massiccio che aveva nel primo atto 1’ Imperatore a
cavallo e al puro sangue di quei sei destrieri che minac-
ciavano tutte le sere di sfondare I'assito al segno da im-
pensierire seriamente la Giunta. Fortuna volle che arriva-
rono in buon punto le dimissioni del consigliere Zagnoni;
altrimenti se una sera gli fosse venuta ’idea di fare un
sopraluogo sul palcoscenico, chi sa quale orribile ecatombe
avrebbe potuto succedere!

Sempre per maggiore lusso I’ Impresa non aveva per-
~messo neanche i buchi su gli occhi nei cappucci dei con-
fratelli della buona morte che incespicavano ad ogni passo,
senza poter gustare lo spettacolo della « pentolaccia » nella
scena del supplizio, addobbata come il festival della Mon-
tagnola coi ritratti di Fagiolino e Pantalone.

Per veritd la casupola di Eleazaro, vista da lontano,
avrebbe potuto dar luogo a qualche eritica per la ristret-
tezza dell’ area ; ma entrandoci poi si rimaneva subito gra-
devolmente sorpresi per la vastitd degli ambienti, comodi
e bene arieggiati.

_-E_'E.._

Negli Ugonotti poi lo sfarzo ha raggiunto proporzioni
colossali ed ognuno pud farseme un’idea leggendo I'inven-
tario consegnato dal signor Zaccuti segretario dell’ Im-
presa al suo principale; dal quale, per ragioni facili a com-
prendersi, togliamo la cifra della spess, e che contiene fra

le aultre le partite seguenti: ,..'s ‘; o .-‘:-7
{m. BULLC }3{& N 3




36 paia di guanti di camoscio con paramano per la
Regina ed i cortigiani ;

50 corazze d’oro purissimo con relativi elmi ed
alabarde;

20 metri tela &’ Olanda per tutte le bende da ocohi,
" da ferite e da braccio;
: 14 spilloni da testa per tenere attaccato il velo da
sposa di Valentina in modo che non si possa mai mprire
il volto, neppure volendo;
| 10 dozzine di piume da cappello per la L-orta,

Un paio pendenti da orecchie per il Duca di Nevers ;

Due toechi di velluto cremisi con gallone d’oro a
piume per il suddetto e per la Regina;

Uno scudiscic per la medesima,; che pud servire
anche per Valentina nel 2° atto;

Zucchero da dare ‘al suo ecavallo per farlo star
“ buono in tutta la stagione Kg. 2.004
" Vasetto di pomata per nascondere parte dei baffi
della corista N. N. quando non fa il frate;

8 barbe pei gentilnomini guande diventano dome-
nicani nella congiura ; '

1 nastro celeste e medaglia da figlia di Maria per
il signor di Saint-Bris’; '

Stagno tutte le sere per la spada di Novers ;

2 fotografie del signor L. quondam G. Melloni e del-
I’ egregio cav. Messa presidente del Tribunale per la truc-
catura di Marcello;

Pacco Gatona finisgimo per le gambe dei paggi urbani
e rustici;

Fiasohi 2 inchiostro rosso per le ferite, cicatrici ed
emorragie di Marcello ;

20 Bengala per fare il riflesso di sa.ngua della Senna :

Mezzo quintale di polvere pirica per le schioppetfate
dells strage degli Ugonotli;
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6 fondi di pantaloni {calcolatiin ragione del eonsumo
di uno per sera) per il tenore Lucignani quando nell’estasi
dell’ amore si mette a sedere per terra .

8 metri di catena d’oro per il collare di Raoul;

1 paniere da stiratrice per le bende dei congiurafi;

2 goansie ridotte ad uso di sofd per !'atto della
congiura.

==

Eppure malgrado questo sperpero, possibile sole a chi
gia in grado di immobilizzare forti capitali, il successo nel
pubblico & stato tale che I’ Impresa ha realizzato un bene-
fizio di parecchie migliaia di lire. Cid serva di lezione al
barone Franchetti: se ci avesse dato il Colombo a questiora
si sarebbe gia assicurato un pane per la vecchiaiz, e non
avrebbe pit bisogno di guadaguarsi la vita ool dure
mestiere dell’ impresario.

ME & TE
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feg Tuma., dopo tant’ ora, con la neve

+ Bianca, la bianca imagine: nel core
Irrompe, eterna primavera, il sole
De li oechi belli; ma la dolee bocea
E chiusa, né da lei muove la vooce
La cara voce si gioconds un tempo.

Era il tempo felice; io, di quel tempo,
Dicevo i miti bioceoli di neve
Chiamando (non ricordi la mia voce?)
Quella che vive, sola, nel mio core
Che dischindesse la perfetta bocea

Al balsamo perfetto: « Oh, tu, mio sole -

Era il tempo felice: io, caldo sole,
Vivevo nel tuo core (o, dolce tempo!).
Tu derivavi da la breve bocca

La rima in gloria della pura neve
Scendente ne’ miei canti; ilare in core
Fluiva il sangue, a ritmo, con la voce.

uth v diritti riservati.



Torna, dopo tant’ora, la tua voce

O bene amata: ma non splende il sole
Su le cose irvernali e nel mio core.
Ma le memorie balzano dal tempo,
Bianche polledre nitide di neve
Annitrendo da lor famosa boeca.

Come ciascuna fuma da la bocca

Un ricordo fiammante ; e quanta voce
Nitriscono, stampando su la neve

L’ orme fatali; e il primo antico sole
Chiamano, il primo bacio, il primo tempo !
Allo strepito, destasi il mio core.

« Bianche memorie — si lamenta il core —
— Deh, costringeste la vocale bocea '
Muta per sempre! non & piti quel tempo,
Memorie ! pitt non odo quella voce !

O mie memorie, vi struggeste al sole,
Bianche polledre nitide di neve !

Quanta neve & fioccata nel mio core

Col morto sole! la tua cara bocca
Non ha pii voce, e non & pi quel tempo «.

wlefe
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CANE LADROI

—

gL curato tornava tranquillamente a casa, al paseo re-
golare pecato del suo straccione, il cavallo vaccato
vecchio quasi gquanto lui, che degli anni n’avea pur-
tanti. Bell’animale il cavallo del signor curato! Se il ri-
spetto non li avesse trattenuti, i burloni sarebbero andati
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a misurarlo col braceio del merciaio, sicuri di contarne
almeno una dozzina dal muso alla coda. Nelle brigate
allegre si diceva che il cavallo, rizzandosi sulle zampe
posteriori, arrivava a mangiare |’ erba che la Veneranda,
la serva del curato, faceva crescere nelle pentole inerinate
tenute fuori dalle finestre del camparile, credendo d’avere
de’ fiori,

Perd nessuno si sarebbe permesso mai di dire una
cosa simile al curato: soltanto una volta un forestiere gli
aveva deito, che. lo straccione somigliava al cavallo del
valoroso don Chisciotte, cavaliere della Mancia, ed il buon
uomo, andando in bredo di giuggiole, aveva accarezzato
con grand’ amore le costole magre del sup favorito, cui
voleva un bene dell’anima, « perché, » sono sue parole:
« aveva il passo sicuro e non il vizio di prendere il morso
co’ denti. »

Vedendolo di profilo, sembrava un trave portato sulle
spalle da due uomini d’alta statura; il collo faceva una
sola linea con la groppa, le gambe magrissime erano piene
di protuberanze nelle nocche, e la coda guasi non si ve-
deva pili, tant’era intignata. Nessuno poteva comprendere
come il cavallo reggesse il peso del trippone che empiva
le brache del curato, e si temeva che gualche volta la
bestia avrebbe finito per rompersi in due come un ponte
tarlato. Tuttavia i1 curato ed esso facevano ogni giorno
di belle miglia, andando di casale in casale.

Il reverendo, dunque, in quel tal giorno tornava a casa
adagio adagio, e quando fu a certa svolta nel guardare
in su vide un bue che gli vemiva incontro correndo al-
I impazzata: la strada era stretta e il pericolo gravissimo.
Per fortuna il pover omo vide aperto 1’ uscio delle casa
di Tonio; tird subito la briglia destra, il cavallo gird sulle
zampe di dietro come su d’un perno, e imboced 1’ usecio,
spaventando le donne che facevano la treccia mezzo ad-
addormentate. Nel tempo stesso il bue passd come un
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lampo davanti alla casuccia, e si perdd lontano fra il pol-
verone, inseguito dai villani.

Il curato &’ era messo a spiegare perché era entrato
a quel modo, ma le donne avevano capito subito, sicché
egli troncd la narrazione e pensd di tornar fuori: ma la fac-
cenda non era facile essendo la stanza engusta ed il cavallo
troppo lungo per poterlo voltare, sicché bisognd che lo
facessern uscire all’ indietro,

Appena fu fuori il curato ritornd sulla via percorsa,
per sapere dov’ era andato il bue, e temendo ancora che
fosse seguito qualche malanno. Ma la bestia, giunta in
mezzo al paese senza avere offeso alcuno, inciampando
in certi travicelli era cascata per terra di schianto, spez-
zandosi una gamba. Accorse subito il signor Battista, il
maniscalco, con molti curiosi, e quasi nello stesso tempo
arrivo il sor Griuseppe, il veterinario.

Cecco, proprietario del bue, dopo d’averlo rincorse alla
lontana nella fuga, come se lo vide davanti in quello stato
si dette alla disperazione. E ora si metteva le mani nei
capelli urlando, ora si rivolgeva a questo e a quello di-
cendo che era rovinato, che non poteva comprarne un
altro, che si voleva buttare nel pozzo, e spergiurando di
voler fare altre cosacce, le quali facevano rabbrividire la
gente timorata,

Il sor Battista, frattanto s’'era messo a guardare la
gamba rotta del bug, e aveva appena finito di dire al suo
nipote che andasse a fare dell’ acqua di malva, quando il
sor Giuseppe alzd la voce dichiarando, che non si trat-
tava d’usare de’ linimenti, bensi ci voleva una fasciatura
a gesso.

« Che gesso! » aveva risposto il maniscalco: « in
questo paese si sono sempre usate e si usano sempre le
steeche : noi non ¢’ imbrattiamo co’ trovati de’barbassori. »

« Codesta ragione vale per I'appunto a mostrare la
vostra incapacitd, » ribatté il veterinario.
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« Incapacitd ? » urld I’ altro punto sul vive. « Per
anni ed anni posso dire d’avere risuscitate tutte le bestie
del paese, signor dottore de’ miei stivali, »

« Ohooo ... =i sa che fate miracoli, » rispose il vete-
rinario in tono sarcastico, « tant’& vero che fra le bestie
voi ¢l siete ingrassato. »

Il maniscaleo si rizzd co’ pugni sfretti, urlando: ¢ wvi
insegnerd io a darmi di bestia, » e s’ avanzd verso il ve-
terinario, che g'era messo in guardia come un lottatore.

All’improvviso un arnese sottile & lungo lungo come
P asta .di flocco d’ una ndve, passd fra i contendenti, e il




29

- curato, perché era lui arrivato allora sul suo straccione,
fece udire la sua voce per calmare quegli uomini infuriati.

Il bue muggiva per lo spasimo, i presenti gridavano,
parteggiando chi per il maniscalco, chi per il veterinario,
e la controversia minacciava di degenerare in una bat-
taglia. Il curato gridava dall’alto delld sua cavaleatura:
« pace, pace ; vi par egli conveniente per due consiglieri
comunali di trascendere fino a fare a’cazzotti in mezzo
alla strada? Dov’é la dignita, dov’ & il rispetto per 1’ or-
dine, dov’ 4 il buon esempio ? Oh via, chetatevi, e pensate
a soccorrere questa povera bestia. »

Frattanto i pih ragionevoli avevano separato i litiganti,
de’ quali nessuno voleva cedere all’ altro la eura del bue:
il sor Battista sosteneva che toscava a Ini, perché arri-
vato prima, e il sor Giuseppe la reclamava, forte dells
sua laurea di veterinario. Finalmente dopo mezz’ora per
intendersi, fu deciso di ricorrere alla sorte, e questa fu
in favore del veterinario. Il maniscalco, sconfitto & achiz-
zante veleno dagli occhi, s’ allontand dicendo: « povers
‘bestia, in che mani sei caduta! s

I curiosi se n’ andarono a poco a poco, il veterinario
si mise a fasciare la zampa del bue, brontolando contro
gli asini che vogliono pretenderla a dottori; ed anche il
curato pensd che dopo d’ avere impedito lo scandalo fra
que’ due caratteri esacerbati, non gli restava-da far altro
che tornare indietro e andar a desinare.

Il bue muggiva da udirlo meszo miglio lontano.

E
Il signor Battista aveva ereditato da suo padre la
bottega di maniscaleo e qualche po’di terra al sole, e
conducendo una vita regolata e tenendo di conto i risparmi,
aveva anmenfati i suoi possessi in° modo da non temere
né la grandine né 1’ invernata. Fra uno de’ proprietari pit
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ricchi del paese, era consigliere comunale, era operaio
della chiesa, e la sua parola trovava sempre un’eco fra
le dieci catapecchie aggruppate intorno alla palazzina del
sindaco. Per venti anni era stato, se non il rivale, perché
era troppo pretendere, almeno la persona che veniva su-
bito dopo il medicu, fra gli scienziati del paese: una gran
quantitd di salassi fatti o'bovi e a’cavalli, alcune zampe
rabberciate alla peggio, e qualche aliro amennicolo, gli
avevano procurato la riputazione di veterinario abilissimo.
E come se ne teneva! come gonfiava ascoltando le lodi,
che poi rifintava per modestia !

Sicuro! Per vent'anni era stato una nofabilita del
paese, e tutt’ ad un tratto ecco cascargli sulla testa il fi
glio del mugnaio, il quale aveva preso la laurea di vete-
rinario, e dopo la morte del padre aveva abbandonata la
cittaduzza dove esercitava la professione, per istabilirsi
ne’ beni redati, infischiandosi del vento cattivo perché era
un riecone.

Appena giunto quel dannato Giuseppe, lui &’ era gentito
mancare il terreno sott’a piedi. Lia qualifica di veteri-
nario matricolato era assai pili considerevole che non l'ap-
pellativo di maniscalco; il popolo, orgoglioso d'avere in
paese un altro dottore vero, s'era voltato qu.si tutto a
guardare il nuovo astro, lasciando in disparte lui, che era
invecchiato nella professione e credeva d’essere degno di
tutto il rispetto.

Quando &’ era sparsa la notizia che il sor Giuseppe era
giunto in paese, gli aveva subito fatto una visita, nella
quale rammentando quasi per caso, che anche lui si dilet
tava di scienze, aveva soggiunto che egli sarebbe stato
felicissimo se loro due avessero potuto andare d’accordo
per il bene degli animali del paese. L’ altro aveva risposto
ridendo e chiamandolo: signor maniscaleo, e questi, cui
poco andava a sangue il qualificativo, &' era subito sde-
gnato, e aveva preso a dire fuori che il veterinario era
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un vanesio, un grullo, e soggiungeva strizzando le labbra :
« lo vedremo all’ opera il signor dottores.

Il sor Battista, considerandosi veterinario, andava ogni
sera a fare la partita in farmacia: di solito vi giocava a'scopa
o a calabresella col farmacista e col medico, ammettendo
gualche volta un privilegiato a fare il quarto. Era per-
tanto sicuro di trovare ogni sera il suo seggiolone libero,
come era usato da vent’anni; ma nella sera stessa di quel
mattino in eni aveva fatto la visita al sor Giuseppe, quando
g affaceid alla farmacia, per poco non cadde rovescioni.

1l veterinario occupava il suo posto, sedeva sul suo
seggiolone, tenendo intenti gli astanti con certe storielle.
I! gor Battista, ferito nell’ anima, s’ era seduto sbuffando
sur una seggiola zoppa, senza che la sua venuta fosse stata
avvertita, o quasi; poi, non potendo resistere, era tornato
a casa all’ avemmaria, cosa non fatta da venti anni, e
genza voler cenare era andato a letto due ore prima del
solito, come non aveva fatto mai. -

Da. quel giorno ebbero principio le sue tribolazioni.

Egli prese un aspetto desolato di vittima, lagnandosi
con tutti d’ essere valutato per nulla, che quel giovane sa-
rebbe stato causa della sua morte, che non era pii pa-
drone di muoversi senz’ avere il permesso del sor vetori-
nario. Poi vedendo che non approdava a nulla, perché la
geute si stringeva nelle spalle, aveva fatto una scenata
tremenda allo speziale, rimproverandolo di trascuratezza,
d’ingratitudine e di tant’ altri peccati, che il farmacista,
sdegnato, dopo d’averlo rimbeccato a tono, #i dichiard suo
avversario nelle elezioni comunali imminenti, sostenendo
invece a spada tratta la candidatura del sor Giuseppe.
Questo fu il colpo di grazia. Lui, consigliere da vent’ anni,
garebbe lasciato indietro per un ragazzo? Che! non poteva
essere! Ma la paura fu pit forte dello sdegno: si assicurd
i voti soliti, e aspettd tremando 1 esito dello sqmtfnmo,
il povero sor Battista ebbe anche il dolore di riuscire eletto
con due voti meno del veterinario.
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D’allora in poi fu guerra rotta. Il sor Battista met
teva in burletta i discorsi dell’ avversario: ‘questi lo chia
mava ignorante senza complimenti, e gli mandava a chie
dere quanti chiodi occorrevano per ferrare un mulo.

Presto passarono a’ diverbi aperti: quando s’ incontra-
vano si scambiavano sarcasmi e parolacece, e un mattino
che il veterinario stava provando un bell’ asino, comprato
per girellare su pe’ greppi circostanti, il maniscalco, che
tornava in paese a cavallo, come gli fu da presso gli
disse: « come va 1’ asino, signor dotfore? » — <« A cavallo,
sor maniscalco, a cavallo, » aveva risposto il veterinario.

11 sor Battista era sceso di sella furibondo, ma la gente
messasi in mezzo aveva quietato 1’ affaraccio. Insomma la
+ vita di gque’ due passava fra le ingiurie, che non si stan-
cavano mai di scambiarsi. Il paese era diviso in due partiti,
ogni deliberazione era prima discussa langamente, e spesso
quando 8’ era per concludere volavano gli scapaccioni, e
il sindaco perdeva la tramontana nelle sedute del Consiglio,
perché i due avversari non rispettavano pit né1' autoritz
né la decenza. :

Il solo curato, neutrale in tanta guerra d’ antagonismo,
andava da un contendente all’altro, cercando di quietare
le ire che minacciavano di far nascere qualche grosso
disastro. E nel giorno, in cui poco era mancato che quel
bue fuggiasco gli sfondasse la pancia, mentre tornava
alla cura si fregava le mani, sospirando e pur rallegran.
dosi d’ avere trovato modo d’ acquistare anche quella volta
i contendenti, riferendosi alla sorte. Tuttavia non s illu:
deva: era quistione di tempo, perché gualche vol.m sarébbe
seguito davvero un flagello.

e

Tra le fratte, tra i quercioli, su e git per il terreno
acoidentato ‘attorno al paese, la selvaggina era abbondan-



fissima, e il sor Battista, cacciatore per la pelle, quasi
ogni giorno andava a scovare le lepri. Se n’ andava passo
passo col fucile a due canne carico a veccioni, in compa-
guia del rosso, il suo fedelissimo cane ¢h’ era il suo occhio
destro, e ogni giorno tornava a casa colla lepre nel car
niere, e anche con due qualche volta. Quando ¢id accadeva,
una delle bestie ammazzate la mandava al curato, il quale
era gensibilissimo all’ attenzione delicata.
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Il sor Battista un mattino camminava per la macchia
col cane alle caleagna, pensando che “per vent’anni era
stato il primo cacciatore del paese, e proprio allora quel
dannato veterinario era giunto a rubargli il vanto, con un
demonio di cane, rosso come il suo, e con un fucile &
retrocarica, che tirava come una carabina.

Il sor Giuseppe, informato de’doni che il sor Baitista
faceva al curato, aveva preso pur esso I abitudine d’an-
dare a caccia ogni mattino, e -abile, e fortunato, ogni gior-
no tornava col carniere pisno, .digtribuendo le prede al
curato, al sindaco, al farmacista. Queste liberalits ave-
vano finito di dare il tracollo alla popalarita del sor Bat-
tista, sempre pid rabbioso con, tutti. SEL

Quel mattino, dunque, il sor Battista andava a caccia
coll’idea d’ ammazzare una dozzina di. lepri, per isconfig-
gere il rivale, col suo fucile @inferno e quel mostro. di
cane. Spesso gli era accaduto di veders da lungi il vete-
rinario, ma quel mattino il 7osso, dopo d’ avere scovato
una lepre, la perse in un labirinto di cespugli, e lui ebbe
il dolore di veders che il cane detestato del rivale Paveva
scoperta quasi sotto i suoi occhi, facendola entrare mel
carniere gid gonfio del sor Giuseppe.

Il sor Battista ebbe un accesso’di furore, e giurd di
tirare una schioppettata al cane ladro. .

Poco appresso si mise dietro alla pesta del rosso che
si cacciava fra 1’ erbe annusando, poi lo perse di vista: per-
guaso d’avere a tiro qualche buona preda armd il fucile
e aspettd. Eccoti lasst, a due tiri di fucile, scendere il
veterinario di corsa dietro al cane, che gia frugava nei
cespugli sospetti. Ma dunque era una dannazione! 'O che
lui non dovesse proprio spuntarne una ? ;

I fulvo pelame d’ un cane staccava incerto tra il verde
dell’ erba: lui perse il lume degli occhi all’idea che anche
quella lepre gli sarebbe sfuggita, ¢ abbagsando il fucile
fparin.
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Un gnaito lamentoso echeggid per 1’ aria, un cane
scappd via verso il veterinario che giungeva, ed il sor
Battista cadde in terra accecato dal dolore: aveva sparato
sul rosso seambiandolo pel cane del sor Giuseppe.

Questi s’ accostd alla povera bestia che guaiva, la pre
se in braccio e &' allontand di corsa per medicarla, man
dando il primo villano che incontrd a econsolare il mani
scalep. Ma egli era in terra svenuto: nel cadere avevs
piechiato la testa in un sasso, e lo si dové trasportare o
caga tutto sanguninoso.

e

Il sor Battista stette una settimana in letto, disperato
per I assassinio involontario, e raccontava a tutti la sua
sventura piangendo. Ah che idea infernale era stata quella!
Il dolore lo aveva reso dolee e mansueto; malediva la
sua rabbia malnata, e quasi amava quellaltro cane che
aveva voluto uccidere. :

Erano gid passati dieci giorni da quel mattino funesto,
e il sor Battista se ne stava una sera ascoltando malinco-
nicamente il curato, che proeurava di ridurlo a pensieri
di pace col svo avversario: lui taceva, e pensava al suc
povero rosso. ; P :

Ad un-tratto si rizzd, pallido come un morto, poi
ricadde sul seggiolone. Il suo rosso, ancora fasciato ma
saltellante, gli balzava d’intorno facendogli festa, e sulla
soglia ¢’ era il veterinario che diceva: « ve I’ho guarito
come se fosse mio, via, facciamo pace fra noi. » :

Il maniscaleo piangeva di consolazione e abbracciava
il sno cane; poi s'alzd e corse a buttarsi al collo del vete
rinario commosso.

S
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Nella sera del giorno appresso la farmacia era spetta-
trice d’una scopa, giocata in quattro dallo speziale, dal
medico, dal sor Giuseppe e dal maniscalco. Questi sedeva
uel sun seggiolone, di rimpetto all’ antico avversario, il
quale occupava un seggiolone nuovo, e tutte le sere suc-
cessive la partita ebbe luogo come una volta. I due nemic;
avevano finito per non battersi nemmeno alle carte ed
erano sempre insieme : la gente parlava di un matrimonio
“probabile, anzi quasi certo, tra la figlia del sor Battista
ed il veterinario. :

ANGELO GATTI

’Mt{iruli riservati.
) di'™icro.
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Come sopita in fervida preghiera,
curva la testa su le mani giunts,
tu guardi immota e pensi,

Qmi }’amasia del cor triste e sewvera
rivelano. le tue luci compunte ?
quali pietosi sensi ?

Quanti pensier’ nell’ anima mi vanno
€ non uno sorride a la fua sorte :
o liete cose dice !

Mi sembra che tu celi un qualche affanno .
che ti tormenti qualche angoscia forte;
che tu non. sia felice | —

Non so: ma gquando dal silenzio dolce
della stanzuccia mia cerco pei monti
case e vigne florenti, ;

¢ al vento, che le cime agita e molce.
ondeggia il bosco in faccia @ bei tramonti
e lungo acque correnti ;



i guardo, e sogno di venir solingo
a la tue villa dove splende il lume
¢ pensosa ' bggiri

e il viaggio gentil tosto mi fingo
laggite per U ombra del vicino flume

che ha fremili e sospiri.

Qual vorrei farti allor tenero invito
di salir meco, come U aére abbruna.
se la verde montagna

e giunti a qualche prato ermo e fiorits
seder su U erba, quando gid la lTuna,
‘enta il clelo guadagna.

E ti vorrel mostrare che nel mondo
v han cose belle e bastano al mortale
per temprare il dolore:

e che per esse § agita un feconda
spirto consolatore ed immortale
¢ che 8 chiama Amaore !

i diritti riservati.
Non ¢ C!]I‘I.‘ii.‘l'll;f 1 i 5 ihili lucro.
, :
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E allor pregare che le grazie dotte
nell’ arti dell’ Amore e Amore istesso
ek’ vgni bell’ alma incuora,

tnvochino da te solo una notle,
tnvochino da fte solo un amplesso
per U womo che ¢ adora !

Settembre, 1887,

Corrapo Ricor
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g SOLI vecchini di 8. Giuseppe rappresentano ufficial-
mente fra noi la classe aristocratica dei cittadini in
tuba} altri, non molto numerosi, si ostinano a ribellarsi al
pil comodo sistema dei tamburini e delle mistocchine,

ime

to alcun

- ond’ & cosa naturale che costoro diano subito nell’ ocechio

al passante. Il quale vede sempre con maggior compia-
cenza la tuba lucida e bella del prof. Marco Momigliano,
cui nella mia qualitd di giudeo, db il posto d’onore in
questa rapida esposizione. A te, tuba illustre per custo-
dire il capo del pik severo e vigile osservatore delle leggi
d’ Israello, si volge il pensier mio, memore della unifor-
mith ch’ é tuo pregio nell’ occasione del santo chipur.

Ma qual tuba pitt bella della tua Francesco? Io ti
vedo qui mentre scrivo, tutto nascosto nella ricca pelliceia,
e oscurato per la folta e regolare barba, incedere maesto-
samente col cilindro diritto, come un palo da telegrafo,
degno compagno degli occhiali, caratteristici nelle con-
cioni del Tribunale. Vuole giustizia faccia subito seguire
la splendida canna del dott. Mongardi. Chi non I’ha in
mente? Non basta loggere sui giornali « Il dott. Mon-

- gardi riceve ogni giorno dalle 2 alle 8 » per rammentare,

non mica il dott. Mongardi, ma la sua tuba sfolgorante
e bacillifera ?
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Ma tutte le libere professioni hanno ognuna il loro
rappresentante, cilindricamente parlando. Vedemmo il rab-
bino, il leggista, il medico, 0 che mancano forse i com-
mercianti, i professori, i militari, i deputati, i titolati, gli
insegnanti e per fino gli agenti della pubblica forza ?

No, tuba, sii orgogliosa di te. medesima, scco qua un
Laderchi tipo forte e cosecienzicso di sensale, al quale
parrebbe disonesto mostrarsi in pubblico e contrattare
senza te o da te lontano, e non difenderti con 1’ ombrello
della speranza; vedi 14 un Globotschnig, viaggiators a tempo
perso, andar superbo della tua compagnia, pit oltre ecco
un Santopadre far valere tua mercé, 1’ autoritd nel mondo
pudico e sano della sua pih numerosa clientela. Non basta?
Viene I’ esercito col capitan Minardi, il giocondo e cara-
collante Minardi, che nella sua vita caballistica altro non

~ vide che se e te, tuba fatale, e fatalmente nota a lui che

ti vide cadere, prima di cadere egli stesso dal furioso ca-
vallo, sulla polve cocente. ]

E perché il marchese Sampieri, che desta gii, quando
é a capo scoperto, 'invidia all’avv. Marcovigi deve pi-
gliarsi il gusto di far bruciare anche pit quel povero
ragazzo col calcarsi sulle orecchie una tuba sesquipe-
dale? Perché dovrd per se temere il terribile Barrili, e
credersi troppo basso fra le sue guardie, quando sappia
di aver collega nel sistema del cappello il venerando ed
incompreso genio di Giovetti? j ;

T’ allieta, o tuba, tu rappresenti il sostrato della intel-
ligenza, in ogni arte, in ogni professione, in ogni classe
di cittadini, sia che partendo dal piccolo Rusconi fermi
le ali sul capo del sempre baldo Bernarolino, del valente
Piccion, degli illustri Turrini e Manfovani-Orsetti, sia
che prenda stabile dimora sul capo uscente dalla barba
del rubicondo Bassini o del nobile Manzoni, o sullo scialle
e fra la chioma del divino Filopants.

IL piccoLo GIubEo

Sl



Tu apri, Cristo, ' amorose braccia
crocefisso a la pace; e tu reclini
da la forca, Iohn Brown, la pensierosa ;
testa ai fratelli wmani ,
ma da la ferca e da la croce, infami
segni d’ umana giustizia, si aderge
il diritfo in eferno, e vanno sante
e la croce e la forca;
ma da le palme de °l martirio il flore
di libertd, rosso per sangue, sboccia,
e stilla e stilla la dolce rugiada
da cui tu ancora, Iialia,
risorgevi. Ora udite da ¢ sepoleri, 0 madri,
che vedeste © figliuoli aperto il petto
offrire a gli invadenti : udite, udite,
gentil sangue latino,
voi, che da ' alma Roma a le francesi
schiere gridaste invano : é repubblica !
-— ne fu conto Oudinot de 'l mal seme
che poi divenne frutto



di sangue e tradimento a Sedan. — Polgono
gli anni e su ’l mondo trepidante sorge,
su i tiranni angiscioti aurora nova,

: - la pace; & nostra dea
da i Quiriti la pace alma : offerivano
le opime spoglie e i flori a °l sacrificio,
Numa pio regnante, essi invocando
floritura di biade

e doleezza d’ amori ed abbondanza
di mercati: e a la pace alio clamava
da 'l foro — pace tranquilla libertd in eterno —
Clicerone oratore.

- E noi, o dea, da 'l pianto e da ¢ tuguri

ove le madri lacrimando stanno

per fame; noi te, dea, da ¢ campi arandi
che mancano di braccia,

da ’l minacciante dramma e da I idillio
tronco, te, dea, chiamiam : ché non é guerra
sol d’ innocenti contro gl innocenti
per vane ire d’' alcuno
o per mala arte d’ insidiar le vite;
guerra & anche questo lacrimar perenne
di fanciulli e di donne, é guerra antica
trascinar le catene
pel pan rubato, é guerra il tradimento
lungo che U oro effigiato trama
iniquamente contro la fatica,
trama coniro ¥ ingegno !
A te, soave dea, d’ eferni allori
di miti ulivi e di rose recinta,
a la cicuta arridente e a la croce
pieghiam tufti fratelli ;



crescan per tc le bionde avene e { grani,
dolei pomi maturino, gli umani

abbian baci a le mugli ed a i figlivoli

: e sia regno d’ amore:

Quella che il grigio dottor Faust sognava
cittd d' womini buoni, alzi sue torri

nel sols e canterem, muse italiane,

3 cose molto migliori.

Bologna, 1892,

Ugo BassiNi
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Caressum Farzsis

Fedel séimper, me o'l mi bdn amigh Chi el De-Giusti?
al véce' proverbi ch’ dis: — 4 fars quajunar 8¢
seimper @ teimp! — an aveven gnanch un caveéil
ch’ appinsas a la vostra strenna, quand'all’ ultom muméint
a si vgnd a dires ch’a vli un artecol; e al noster osser-
vazion souvr’ a la ristrettézza dal téimp a & arspundi:
che ’l cos faiti in furia el j-en quélli ch’ veinen mei L
Giustessima l... Mo bisugnaré avéir un bén arguméint
fra 'l man !l.., Noalter invezi an avéin che un argumeint
frost, pr’al gran abus ch’ai n’avain fatt; e a metterl’ in
ball un’ altra volta avéin una. gran pora ed fars quajunar,
o per lo meno che al pobblic’ s’ degga con giosta ragbn:
mudle Zaniboni !

D’ altronde, com avéggna da far ?... N’ avand alter da
dir e vlanduv cuntintar ;.. a tott qui ch’n’j piasrd brisa
al noster artecol a diréin com dseva quéll prit a la so
serva quand al la basava: I7& mei far acgse che

pizz!
'ECCO L’ ARGUMEINT

Y o

Cop I i nto di Bologna | grtosa. (1 diritti #nli.
se P uso a scopo coglfiferciale o di lucro.
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Mo premmsa d’ arrivari, I’ nezessaria un po’ d’ storia
d'una sozietd ;. ch’ ha fardin in pochi parol :

Dimondi persdun zivil in ' onna del pid zivil zitts dal
mond, conveinti — che soul i quatirein avessen forza —
1 8 unen in una gran sozietd per psair dir all’att pratic’
dal busader a ch’al matt alligher ch’aveva spuda fora
la sentéinza: I’ undone fa la forza! Mo con gran
maravaja s’ accurzen, in cap a puch ann, che una zert
forza i I’ aveven messa insém.

Tropp spazi ai vrev a cuntar totti er balli coss e totti
el fotti ch’ an fatt qui ch’en sti alla tdsta ad &' ¢’ impur-
tantessima sozietd: a dirain sbul che a forza ed cazzar za
un papa e fars’ un alter j-han finalméint imbruccd in +'la
persduna adattatessima; ch’ha bona tésta, bona volontd e
bona gamba ... che in poc’ téimp I’ ha savd metter un’durden
parfétt, far totti quélli ch’s’seren dscurdd qui premma
d’16; e tanti alter cos impurtantessimi, ch’ han purtd ai
sozi di vantazz pusitiv e brisa cein !

Fenna perd ch’ I’ é sta in &l camp di benefezsi ma-
terial, tott i sozi con traspost j-han da al piausl.. mo
quand I'é v1b entrar in quéll di spiritual, I’ é sta un alter
par d’ bragh!

Un & sti benefezzi spiritual cunsisteva in 14 rappre-
sentazidn filudrammatich muralessimi che j-aren avd da
far guadagnar ai sozi 30 ann d’indulgdinza plenaria,
¢’ m’ é &' avessen fatti el 14 Stazién dla Via crucis!

I’ era un gran pézz che ste sant omen vdeva ed mal
.oce’ el fést da ballL.. Al n’aveva brisa al curagg’ ed dir
@ na, quand i sozi per ballar in faméja dmandaven la
sala pagand gas e sunadur, mo déinter @’ 1b studiava
séimper ai mod — di togliere questa immoralitd — ; quand
un béll décamminand per via senza nome al vdé al caration
di can e ai veins la luminbusa idea d’ impiantar aljteatrein !

Sobit al truvd dimondi sozi contrari ; mo in seguit un
so quant idrofob &' unen in cumitat, i mitten fora di quat-
trein e al teater veins appruva! -



Stazion 1.
§' IMPIANTA AL TEATER

Appenna. avd la nova Chi lemma incioda e piola
T sozi 8’ dan 4’ attouren, Chi dpenz, peccia e marialo.
La not, al d¢ j laviuren Per tirar so in tla sala
Per far quell ch’j-¢é bisogn. i Un brot casolt ed légn.

A lavurir find vein .ciamid Pomidoro Zironi, ch'l® avanzs
d' stupein L., Al loda qui ch’han dpeint el scen, qui ch’ han da
d’ bianc' a la fazzd: e al dis a qui ch’han fatt i lavurir da fa-
legnam : Loro sono nati apposia per segare ... @ po’ai prumett
di serivers un lungo articolo laudativo in un giornale cittadino

Stazion =.

UN DVEINTA DIRETTOUR DI SPETTACOL

Un zouven pein 4’ premura, ;| An magna, an dorum brisa
Ch' an bada alla fadiga, ; Fein la partida al lassa;
As tol I'imméinsa briga Tott al so téimp al passa
I insgnar aj dilettant. . In més aj commediant.

PR

La persdbuna scelta, 1'é 1'ideal di direttur: perché piatich ed
filodrammatich, perchd intelligentessima, istruitessima e gentiles-
simal..... el donn j-al ciamen un vdir emurein /... Un profeta
dal popol perd al dis: L' é impussebil ch’ al tira innanc
dimondi, perché I'ha tropp bon séins!
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Stazion .
PREMMA RAPPRESENTAZION

La premmna sira arriva, ; Quéstdscor con troppa flama;
Eindson sa quel eh’as fazza; | Quél biin e spés 8 incaglia ;
On n'é bon d’'movr’el brazza, ° Insdmina ang é ch’en sbaglia
E un altr’ en sa la part, é Per far unour all’ art,

Pompeo solo, as salva perchd an s’ fida d'indson! Al dis un
<0 monoclog’in vers martellian e al vein applaudé dimendi. I filo-
drammatich, invidius, fan una gran cagnara e Pompao con bone
manira ai manda a eart. 49, lassandi frezzer in t al so grass |

Stazion 4.
CMEINZA LA DISILLUSION

Kl direttour per rabbia i Al vrev del prov dimond:

S eméinza amursgar el dida, g Far;ma w'j éindson ch’asprésio.
Dop quant? havestpid'ns’fida; E a 10, puvrét, n’j résta

Che j comic & fasn’ unowr. | Ched'arcmandarsal Sgnour

Al prem brillant, un zbuven simpatichessum e pein d’ car-
saint al dis un monologh: e... (8' Iai va béin) al le vol far pas-
sar per sol.. Mo un bhiriechein fa] lézzer a fott, in teater, un
monolog guasi prexis, ¢h” o tradott dal franzais fenna quand »
)-ers i tudesch a Bulbgna!

Quand al pader dal brillant vé&dd ste foj ai vein mal, mo
I'arvein sobbit nasand una buitiglieina d'asd che, purth da so
flol, la dveinta quélla di 8 lader!
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Stazion 5.

EL DIRETTOUR RICORR ALL’ AIUT DI-VEIN

Per pséir drizzar la barca, § Con emoziom I’ aspétta

Aj comic un dé ’l passa } L'oura da dar spettacol,

Da bévver z0 a man bassa | Per veddr al gran miracol
{

Buttelli ¢ bicchirein. { C fara ¥ ajut Di-vein.

A tavla i filudrammatich &’ fan dimondi undur! I béyven ¢'m'#
turch; e i fan di brindisi e di evviva graziusessum. Al direttdws
vidand ai dis: L’ am par infein wuna fola ch’ avadi da ésser
acqusé can !.., eppur?....

e . = v e e et 3 AR W st e e

Stazion 6.
EFFET DAL DI-VEIN AIUT

Quand §' tira so al sipari  La premma dona cased ;
Suzzed un gran diavieri; | Al mrous dorm’in cavézza,
Red quél el’ ha da star seri; ; L’¢ propri una durézza
8’ véd al brillant zigar, Ch’ an & pol immazinar,

Al direttbur 8' cunveinz che invidand a ci sd i ilodrammatich,
al teater n' ha guadagnd nient, mo j-ha pers dimondi la can-
teina; e al dis: Bastal.. Pr' una volta la & fa anch a so
pader !’
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Stazion '7.

L. DIRETTOUR DSCORR COL DONN

Dal direftdur ed scena ; E 1 che mai & asptava
E1 donn van in preséinza; | I’ sintir fotta gla gnola,
E j disw’ un’ insuléinsa, ¢ I? arspond colla parola

Mandandl’ a cal pajéis. { ¢ disteingv’ al véir bulgnéis.

Stazion 3.
L DIRETTOUR §° DIMETT

Dop tofta gla cagnara La dimission infatti

Per consegutinsa dj vgneva 8o pr’j giurnal fe’ dsténder,
Ch’ el direltour I’ aveva i Soul in dow réigh pr’en spéndey
Da dar el dimission. ! Dimondi in {1’ inserzion.

La pecorella smarvita torna all’ ovile; e 1 vieo’ amigh che
premma dal teater zugaven séimper cun 1d a la sira, i festaggen
con del boni buttelli il ritorno del simpaticissimo partitante L.
I’ ew direttour dla filodrammatica, cummos da un' accuglienza
acqusd granda, al zura ai su amigh den’j abbandunar mai pid; e
al & dimett anch da totti quell j-alter carich ch’'I'ha in sozietd
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Stazion 9.
UN GIURNALETT CRETICA AL TEATER

Un givranaléit qgualungue Tott quél ch’as dis Uimpara;
Dal teatrinein § intriga ; Tott i secret al spapla ;

E n’ fa che tors la briga E E al dis infein dla trapla
I comic d’ minciunar. : A chi va a resitar.

I comich — che fora dal paleh scenich, j-en totti persbnn
intelligenti —, tolen la cosa in redder!... A j-& perd di — eapocia —
¢h' brusen dimondi e in san capir com un giurnal possa esser
nfurmd ed zerti cos delicatessimi che ldur han trattd con totta
segretdzza in camera chiusa e soltanto in quaitro /.. Is guarden
in fazza con diffiddinza e i disen: Fra noalter a j-é un Giuda!

- — L - s

Stazion 10.
1 COMIC AVANZEN SEINZA CAP

Chi mai dop ta catastrof Chi en vol sintir del stori;
8* ha da sintir la voja { Chi n” ha téimp abbastanza....
I’ tirars ados la noja Aj comic on j avanza

D dirézr al teatrinein ? § Che far i buratiein !

Dimondi sozi s'lusenghen che al teater vaga =z, dimondi
sgnduri péinsen & quéll chi & han da metter per la premma
fasta da bhall chi eredden avsein dimondi: mo i se sbaglien !



Stazion 11.
UN INVIA DAL ZIL VEIN A DIREZER

Al zil per grasia imméinsa, | I commediant alldura
Quand al gran guail'impara, ; Toti pein d’ riconoscéinza,
Al manda on z0 qué in téra ; I zurn’ in so preséinza
Per far da direttour. Ed vléir fars séimpr’ undur.

Un bbn — bulgnais — assom la direzionl.. I comich ejn
cunteint ed lo; @ lo gnent affatt di comich; tant & véira che dopp
una stmana, al s'la védd brotta dimondi e al prega Pompeo ed
dari una so cummedia e d’aiutarel a metterla in scena. Pompeo
azzdtia, & cundizidn che i comich prumetten ed studiar sul seri.

Stazion 12.

ULTMA RAPPRESENTAZION

Zuvn’ e sgnureini in massa | El man d’cuntenv’j sbatten,
Van alla commedieina; ; Totquantcon grand’algrézza,
La saia V ¢ tant peina ¢ Tant’ ¢ la cuntiniéssa

Ch’ I’ an §' & mai vesta acsd, } Ch’ el rézit sien fing.

Mo la cummedia n'é brisa quella 4" Pompeo, e pérché?i...
Perché Pompzo n'é brisa un martoff! La so cummedia & sta da
béin a Napol e 1'4 sta applaudé e, naturalmaint, al n"ha brisa per-
méss che a Buldgna j-i I'arveinen... brave Pompeo acqséa si fa !



Stazion l3 -

DISTRUZION DAL TEATER

El j ass dla gran baracca i Prial gran dspiaséir i comie
Caschen per térra dspeechi; i Is wédden tot l¢ in massa,
El scen tant béli e recehi | Star con la tésia bassa,

T ein totti strafugnd. ! CR’j paren Can scuttd.
........... & joen |

..............
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~ La gente che se n'¢ andata

HI a Bologna non conosceva Palanchini?

Quel vecchio dalla barba lunga, fluente, candidissima,
con una capigliatura folta che incorniciava una faccia da
patriarca, seduto costantemente sui gradini del palazzo
Montalti in via Imperiale ad implorare la caritd dei pas-
santi.

Attorno a lui 8’ era formata una celebritd che nessun
avventuriero avea forse mai raggiunto: le imprese sue
degne di un Robinsén Crosué erano passate attraverso
tutta una generazione e n’era rimasta attonita.

I lettori della nostra stremna ci saranno grati se su
queste pagine, come tributo alla memoria di quel buon
vegliardo, diamo posto a quelle delle sue gesta che ci
sono parse le piii emozionanti e meravigliose.

Ee
E spigoliamo nei suoi ricordi di famiglia, della sua vita

militare perché Palanchini, il sovrano degli spaccatoch, fu
anche uno dei patriotti pih ardenti del nazionale riscatto.



58

Dotato di un coraggio che s'avvicinava addirittura
alla temerarietd, intrepido a tutta prova, lascid un’ orms
indelebile di sé.

Cialdini poteva vantare la presa di Gaeta, Garibaldi
Passalto fortunato di Calatafimi, due {fatti che aveano
coperto di gloria i valorosi generali; ma Palanchini non
era per questo meno di loro.

Durante la campagna romana del 49, infilava addiritura
le palle nemiche nel suo archibugio ed agguantava le
bombe colle mani rimandandole con un poderoso cazzotto
al campo nemico.

— Aj v’ era tanta poca dla munizidn, soleva dire Pa-
lanchini, che bsugnava far acsé par forza!

Intanto Roma capitolava !

S

Ed & di quel periodo anche I'episodio del soldato fran-
cese, dinanzi al quale la sfida di Barletta resta una vol-
garitd qualsiasi. Ma lasciamo lu parola a Spaccatoch.

— A stdva 'una sira a bavver’'na fujétta con un suldd
franzéis... A ni pséva vidder qui franzis! A se dscurreva
dla capitolazion ed Romma e béin natural an § intindeven.
Un béll muméint sto boja al darscalda tant, ¢ al tira
fora una pistolle e séinza che me a m’ n' accorza : punf..
U'um spara un coulp.

La balla fortunataméint Pam ciapa in ti du deint di-
nanz ed a riéss coi labber a fermarla. K alldura inviperé
em’ @ 'na jena con tott él fid cl’ Uaveva int' él stomgh a j la
spudd in tla faza.

Nientemeno che a j ciap in tla front e al dsténd par
térra séce. Incionn § attinid d’ guantarum.

i

S

E fatti di questo genere gliene capitavano tutti i giorni
per non dire ad ogni ora. Cosi trovandosi di guarnigione
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in Alessandria fu messo una notte di guardia sui bastions
della citta.

Nella oscurith Palanchini si struggeva per la voglia di
tumare. In tutte le tasche della sua divisa non ci fu verso
di trovare un flammifero per accendere un mozzicone di
. sigaro che teneva stretto fra le labbra. Andava su e gif
pensieroso quando ad un tratto un fulmine solea 1’ orri
zonte buio lanciando una luce sinistra tutto all’ intorno.

Palanchini ha un lampo di genio: sulla baionetta del
suo fucile infila lo sigaro e 'accende tranquillamente. Noi
sfidiamo chiunque ad avere una calma maggiore!

o o

Come abbiamo detto in qualunque occasione non si
perdeva d' animo.

Un giorno torna a casa e trova la moglie che si di
spera per non aver pil legna da bruciare. Il parco desi-
nare pericolava ad esser cucinato.

Palanchini senza proferir verbo, adocchiata la situa
zione, si provvede di una scopa e sale al granaio. Evi
dentemente egli avea !’ intenzione di servirsi dei rimasugli
che avrebbe potuto lassi ragrannellare.

Ma fu pit fortunato.

Nel rimuovere le tele di ragno, scopri sotto ad uma,
una piccola bagatella.... séf.t cdrra ed fass e tréf edrra ed

légna da stlar.
S

Ma I’ accidente pili mirabolano che gli occorse fu
quello dei tre mesi passati nel corpo di una balena. Egli
amava di raccontarlo spesso. 1

Si trovava in barca nel golfo di Genova. Ad un tratte
gli si presenta alla vista in mezzo alle acque una specic
d’antro oscuro. $’avvicina, smonta dalla barca, entra in
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esso o §' accorge dopo di essers nientemeno che nel corpo
di una balena.

Non si da perduto. Estratto dalle tasche un temperino
con pezzi d’ossa di guell’ immenso cetaceo si mette a fa
stecche da busti per donna e stuzzicadenti. E in quel
lavoro ¢i si trovava tanto bene che provd vivo dispiacere
quando pit tardi dovette abbandonarlo. Ed ecco come fu.

Una mattina, dopo una gran burrasea, trovd nel nuove
suo appartamento un piccolo luccio. Egli pensd subito di
approfittarne tanto pid che entro la balena erano venute
a prender posto tre grosse balle di corame buttate li
dentro dopo un naufragio.

Palanchini seppe tanto bene educare il luccio che ne
cavd fuori un fattorino che lo serviva a puntino nel con
fezionare scarpe per le quali si serviva del corame.

Un bel giorno la balena deponeva il soverchio, e Pa
lanchini tornt a riveder le stelle.

Giunse, dopo molte peripezie nella sua Bologna ove
I’ aspettava una curiosa sorpresa. Recatosi in Pescheria
una bella mattina per fare la spesa giornaliera, udi una
voce fioca chiamarlo: Santlein! Santlein !

8i volta indietro e &' accorge che era il lmecio, il suo
affezionato fattorino!

A questo punto del racconto, con viva commozione Pa
lanchini, soleva esclamare: Bl puwvrein ogni volta ¢k’ I a-
vreva j ucc, am guardava in tna pid fatta manira..
com dir: 1" arcordet?...

i

E la gente ascoltava sempre ammirata gli strani ricordi
senza mai nulla eccepire, nulla osservare.

Ma alla storiella della balena c¢i fu uno dell’ uditorio
che si permise una volta di notare che quella non era pm
avventura tanto meravigliosa e di cose stupefacenti asseriva
averne egli ben visto altre. E si mise a raccontare come
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a Filadelfia egli ai trovasse in un grande stabilimento ove
ebbe campo di ammirare una schiera di operai intenti al
lavoro di una padella di dimensioni tanto immani da non
aversene idea.

Basti dire, aggiungeva il narratore, che gli operai di
un canto non sentivano il rumore del martellare degli aléri
operai che lavoravano dal lato opposto.

Palanchini ebbe il torto di osservare:

— Ma cuss in vieven far d’ na padéla acsé granda ?

E fo fatta per il povero Spaccatoch, perché I’ altro.
secco secco 1’ interuppe:

— Per frezzri el vosler... cherséint!

Dox CHISCIOTTE con SANCIO PANza

Copyright © Museo del Risorg b .
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Forse una volta al tuo balcon sedutu,
Delle tremule stelle ai bianchi rai,
Lontan lontano per la notte udrai
Un grido che si spegne e ti saluta .

Qui tra i fior dove prima ¥ ho veduln
: Una lagrima un di ritroverai,

Ma 8 parra rugiada, e coglierai

Pei tuoi capelli 3 fior dov’ ¢ eaduta.

No, rugiada non ¢, che al tremolio
Del sol biancheggia come vivo argento,
Ma 1o vestigia son del pianto mio ;

Non ¢ quel grido, no, grido del vento,
Mo son 0 che mi muoio e che ¥ invio
L' ultimo bacio e T ultimo lamento.

L. STECCHETTY
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ABBONANMENTI

@UELLO degli abbonamenti & il periodo pit faticoso e
il meno produttivo in una amministrazione di giornale.

E incominecia tre mesi prima del Natale. Si fanno dei
progetti meravigliosi.

I/ Amministratore dice che gli abbonati aumenteranno
almeno d’ un migliaio! All’ atto pratico poi diminuiscono.

Per lo pit 8’ incomineia coll’ esaminare i campionari di
oleografie: costano poco e figurano molto.

L'idea poi & scartata, diavolo il giornale...... non pud
seguire 1’ esempio di altri confratelli; ei vuol della roba
nuova da strabiliare tutto il mondo. E si matura il regalo
di strenne, di ombrelli, di ventagli, di portafiammiferi, di
pedane ecec.

Mi ricorde d’un giornale che offriva agli abbonati
una posata: si vede che teneva in ben poca considerazione
il suo pubblico!

Tutti i progetti poi finiscono eol risolversi, come si
dice in dialetto < in t'un squezz ».

L’ epoca di rinnovazione si avvicina, si fa il programma
dell’ anno nuovo e lo si tiene sospeso aspettando la deci-
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sione del regalo che finisce poi per essere (magari) una
tela incerata! ¥

Poveri abbonati! Non date retta alle frasi promettenti
di rinnovamento intellettuale nella compilazione del gior-
nale, né alle promesse di meravigliosi regali. Se volete
compire un’ opera buona, sicuri di non essere turlupinati,
cessate d’abbonarvi ai giornali......

Dox PERICLE

Copyright © Museo del Ris'urg ; * P

Non & consentitq gpo commerciale o di lucro.

logna | Certosa. Tutti i diritti riservati.

Lo .

TR~

i ) e

i —— - Sl



*

“l'mt"_ﬂb_.Q_'!—"._‘.-.-—0---
(RIS S— ¥ —"]

ALLA STRENNA

b

Ave, o Strenna, 4’1’ Ehi! elh’al seusa...
Che la musa

D’un manipol di serittori.

Ti formava si graziosa,

Si vezzosa

Da trovar de’compratori.

O tu, nata nel pensiero

Di assai nero

Ma gentile Singalese,

Che, annuente il Direttore,
Di gran core

T’ ha mandata pel paese.

Ben d’ognun pia fortunata,
T’ & toceata

Una sorte avventurosa;
Ché da mille e pit donzelle
Fresche e belle,

Sara letta la' tua prosa.
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Ed i tuoi versi eleganti

E galanti,

Che parlando van d’amore,
Faran certo sussultare,
Palpitare

Di faneiulle amanti il core.

Tu a color che dicon male
Del giornale,

Onde itraggi la tua vita,
Puoi risponder:

Dei cortesi

Bolognesi

Sono ognor la preferita.

Ave, o Strennal Va pur fiera
Ed altera,

Non umile e ritrosetta,

Ché han per te i tuoi genitori
Oro e onori

Nonostante la bolletta.

TARTARIN II.



Rt e | e

1 III.IIIIII&II;{IIIIIIIIIJI Il"i‘llll LU TR

UHTLLLE T
-

e

S

-

PERRE DR

RLMAENACCO

Caopyright © Museo del Rig %mﬂh di Bologna | Certosa. TuIl‘E'
Non & consentito .lium uso a seopo commerciale o did

1893

tti riservati.

L A LT TR LN
S TR

-5--%'-%-’:’

—

}_,._

-
T TRTIEEL

%




SRS

NN Ne-a Y —d.v N

e

Cennaio

AL,

Febbraio

-
ok b o b ot e e ek

-

=

ERBRERERE
Erot-anEEbORnERrdR4aREHD R 4nEEHD

A A IS

Cire. di N, 8.
8. Mareellino
8. Genovieffa
8. Ermete

8. Telesforo p.
Epifania

8. Luciano

g. Engeniano
8. Marcians v.
5. Paclo

g. Iginio p.

8. Probo v.

8. Ilario v.

8. Eufrasio v.
S8, nome di G.
8. Berardo m.
8. Antonio ab.
Catt. di . Pietro
88. Giulia e Fia
88, Fab, e Seb.
8. Agnese V.

8. Vincenzo
Sposal. di M. V.
8. Zama v.
Conw, di S.Paalo
8. Policarpo v.
8. Giov. Gris.
8. Flaviano m.
Settuagesima
8. Feliciano m.
8. Geminiano

Il 2 Luna Piena.
It & Ultimo Quarto.
Il 18 Luna Nuova.
Il 28 Primo Quarte.
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8. Severo v.
Purif. di M. V.
- 8. Cornelio
8. Biagio v.
58. Aventino e
Gilberto
Sessagesimae
8. Doroten
5. Ginlinna dei
Banzi ved.
. 8. Domizio m.
8. Apollonia v.
8. Seolastica
8 Lumcio v.
Quinguagesimae
8. Giacinta
5. Valentino p.
Ceneri
g. Porfirio m.
g. Policronio
6. Simeone v.
primae Quares.
8. Zenobio m.
5. Fortunato
@. 1. Catt.Pieiro
8. Margherita
. T. 8. Mattia
. T. 8. Felice
gecon. Quares.
8. Leandro v.
8. Macario m
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8. Antonino m,
8. Eraclio m.
8. Cunegonda
8. Cagimiro re
terza Quares.
8. Basilio v. b.
8. Tomm. d’Aq.
8. Oirille v.

8. Cattering
g8.Quaranta;m.
8. Francesca
quarte Quares.
8. Eufrasia v,
8. Matilde reg.
b. Lodovico

8. Eriberto v.
8. Gtinseppe
Vig.s. Gu.‘grial.e
Pass. 8. Giuns.
8. Clandio m.
8. Benedetto

8. Ottaviano
8. Fedele m.
Vig. Dol. M. V,
Annunz.di M.V,
Palme.s. Eman.
Santo.s. Aless.
Santo. 8. Sisto
Santo. . Eust.
Santo.s.Zogimo
Santo. b.Marco

2 Luna Piena.
Il 10 Ultimo Quarto,
Ii 18 Luna Nuova.
Il 24 Primo Quarto,.
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Santo. V.s. Ugo
Pasqua Riswr,
8. Riceardo
8. Isidoro v.
5. Vincen.Ferr.
8. Celestino p.
& Saturnino v.
8. Amanzio v.
Albis, 8. Maria
8. Terenzio m.
8. Leone
8. Costantino
g Ida e 8. Er- 2
menegildo
8. Abbondio
8. Eutichio m.
Voto alla B. V.
8. Innocenzo v.
8. Eleunterio v.
8. Leone IX
8. Sulpizio
6. Anselmo e. %
8. Leonida m.
- Patr. di 8. Gius.
8. Giorgio m.
8. Marco Evan.
B. V. Buon Con.
8. Tertulliano
8. Valeria
8. Pietro mar.
8. Caterina
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Il 1 Luna Piena.
Il 9 Tttimo Quarto.
Il 18 Luna Nuova.
Il 28 Primo Quarte.
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s8. Fil. & Giae.

8. Atanasio v.

Invenz. 8. Croce

8. Monica ved.

8. Pio V. papn

8. Violante

Festo di 8. Luca

8. Michele

8. Gregorio v.

b. Nicold w.

Ascen. Signore

b. Imelde

8. Cliceria

8. Francesoca

8. Torguato

& Giovanni

8 Pasquale

8. Venangio

8. Pudenziana
Vig. 8. Bern.

Pentec. g. Tim.,

b. Rita

8. Degiderio v.

Q.T. B.V. duxil.

8. GregorioVII
. T. 8. Filippo
T 8. M. Mad.
8. Trinita

8. Massimo w.

g Felice papa

8 Angela

Ii 1 Luna Piena.
Ip 9 Ultimo Quarto.
Il & Luna Nuova
I 22 Primo Quarto.
It 80 Luna Piena.
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Corpus Dowin
8. Eugenio p.
8. Clotilde reg.
8. Rutilio m,
g8. Zen. & Val.
5. Artemio
8. Roberto ab.
Ott. Corp. Dam,
Fasta 8. Cucre
8. Margherita
8. Barnaba
8. Onofrio
8. Ant. di Pad.
8. Eliséo
88 Vito e Mod.
8%, Quir. e Giunl.
8. Nicandro
8. Leonzio m.
8. Gervasio
8. Silverio
8. Luigi Gonz.
8. Ginliano m.
Vig. 8. Ediltx.
Nat. San &. B.
8. Prospero v.
8. Virgilio v.
8. Ladislao te
Vig. 8. Leone IT
#s, Pigtro e Pao-
lo apostoli.
8. Marziano v*

Il 1 Ultimo Quarto,
Il 14 Lune Nuouva,

IL 21 Primo

yarto.

Il 28 Luna FPiena.
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8. Teodorico 1 8. Piatro
+ Prez. Sang. G.C. 2(M| Perd. d’Assisi
8. Giacinto B|G| Inv. 8. Stefano
8. Lanriano v. 4|V | 8. Domenico
8. Domizio m. b B.V. della Neve <y
8. Isnia m. T 6 Trasf. di N. 8.
8. Pompeo m. T 8. Gaetano
8. Auspicio v. g 8. Ciriaco m. ﬂ

8. Cuore di Mar.
g. Amelberga

8. Pio papa 11
8. Naborre 12
8. Amnacleto T 18

8 Romano m.
8. Lorenzo

g Filomena v.
8. Chiara v.

8. Emidio v.
Vig. s. Marcello
Assun.di M. V.
5. Roce conf.
8 Anastasio v.
8. Elena imp.
8. Lodovico v.

_—n

g Bonaventur.
g Camillo
B, V. del Carm.

. Alessio 17
g. Ruffillo v. 18
8. Vincenzo 19
8. Elia profeta IL T 20
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& Gioacchino o
86, Grinl. e Pras. 1|1 | 8. GHovanna A
8. Maria Mad. 23/ M| 8. Antonino m.
+ 8. Apollinare 23 M| 8. Clandia m.
4 g. Cristina v, 24 G| 8. Bartolomeo
8 Giacomo 25| V| 8, Lodovico IX
+ 26|M| 8. Anna 268 | 8. Zeffirino K
G| 8. Pantaleone + 27| D| 8. Gins, Calas. )
V| 5. Innocenzo 28/ | 8. Agostino .
S | s8. Marta e Flo, 20/M| Dec. San G. B.
+ 80| 8. Donatilla v. 80/ s, Rosa v. 4
L| 8. Ignazio 811G| 8. Aristide E
e
Il & Ultimo Quarto. Il &5 Ultime Quarto. ? !@
Il 18 Lune Nuova. L' 11 Luna Nuova. 4
It 20 Primo Quarto. | Il 18 Primo Quarto. g
Il 28 Luns Piena. i Il 27 Luna Nuova. 7
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6. Egidio ab.
8 Stefano re
B. V.della Cint.
8. Rosa di Vit.
8. Ercolano m.
8. Zaccaria
8. Regina v.
Nat. di M. V.
8. Doroteo m.
88. Nome Maria
g Emiliano v.
8. Silvino v.
88. Maurilio ed
Amato v.
Esalt. d. Croce
8. Elisa m.
8. Sebastiana
Sette dol, M. V
8. Tommaso
8. Gennaro
@- T. 5. Eustae,
5. Matteo
. T 8. Mauriz.
.T. 8. Lino I
.T. B.V. Merc.
8. Pacifico
8. Eusebio v.
8. Damiano
8 Bernardino
Ded. di 8. Mich.
8. Girolamo

Il 8 Ultimo Quario.
Il 10 Luna Nuova.
Il 12 Primo Quarto.
It 25 Luna Piena.
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88. Rosario

88. Ang. Cust.
8. Faunsto m.
8. Petronio v,
8. Placido

8. Bruno conf.
8. Ginstina .
. Brigida

. Donino m.

. Francesco
Germano v.
. Massimil.

. Angelo m.
8. Calisto

Ded, d. Chiesa
8. Gallo ab.

8. Fiorentino
8, Luea Evang.
8. Pietro d'Ale,
6. Irene v. m.
5. Orsola e C.
8. Cordula v.
Festa G. Naz,
8. Raffaele Are.
8. Crispino

8. Evaristo

8. Frumensio
88. 3im. ¢ Ginda
8. Zenohbio

8. Marcello m.
8. Quintino m.

Uitime Quarto.
Luna Nuova.

Primo Quarto.
Luna Piena.
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Il 16 Primo Quarto,
1l 28 Luna Piena.

Il 20 Ultimo Quarto.

Ognissanti

Coman. Defunti

& Uberto v.

88, Vitale ed A-
gricola mm.

8. Elisabetta

8. Bevero v.

8. Achille v.

8. Diodato

8. Oreste m.

8. Andrea Avel.

8. Martino .

Patr. di M. V.

8. Omobono

& Giocondo wv.

8. Geltrude

& Fidenzio

8. Gregorio

& Oddone

8. Elisabetta

8. Simplicio v.

Pres, di M. V.

8. Cecilia v.

8. Clemonte

8. Giovanni

g. Oatterina v.

8. Pietro Ales.

8. Leonardo

8 Urbano v.

8. Illaminata

8. Andrea

PEECDRAQERCDN4QERCDV<QBEEDD BagE

8 Luna Nuova.
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8. Eligio v.
8. Bibiana v.
primae dell’ dvv.
8. Barbara v.
&. Dalmaszio
8. Nicold v,
8. Ambrogio
Vig. Imm. Cone.
Vig. . Valeria
secon. dell’ Apv.
8. Damaso
8. Sinesio m.
8. Lucia v.
8. Spiridions
Vig.s.Valarian.
Vig. 5. Albina
terza dell” dve.
Aspett.d. Parto
8 Haunsta
Q. T\ 5. Kugenio
8. Tommaso
L T8, Flaviano
T\ Vig. Nativ,
quar. dell’ Avv.
Nat. di N8 G.C.
4. Stefano
8. Giovanni
88, Innocenti
8. Davile re
8. Liberio v,
8. Silvestro

8 Luna Nuova,

Il 16 Primo Quarto.
Il 28 Luna Piena.

Il 80 Ultimo Quario.
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VIA FARINI, 14 (di fronte al Giardino Cavour)
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8 0ggetti per Regalo

e

BASTONI e VENTAGLI

Valigie
e Borse da mano

———trdhe o ——

Portal‘ogll Portazigari ¢ Portamonete
SCARPE DI GOMMA

Bijouteries fine e ordinarie
ARMONICHE D’ OGNI GENERE

ARTICOLI PER FUMATOR!
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Imperiale e Reale Profumeria

Ditta PIETRO BORTOLOTTI |!

Inventore e Fabbricatore dell’ AGQUA DI FELSINA %

Premiata con 45 medaglie - Onorata di 5 sovranibrevetti e 2 giofelli
dalle LL. MM. il Re e la Regina 4 Italia

N{:él {';L‘gnsumiln aleun uso a scopo commerciale o di luero.
hi ¢ oramai che, ritenendosi di buon gusto, non {

riconosea ed usi la nostr’ Aequa di Felsina 2
Non vi sono signore, né uomini eleganti che non se
ne profumino; massaie che non se ne giovino per la
biancheria e per disinfettare 1’ aria, versandone aleu-
ne goccie sopra un ferro rovente; uomini & donne di |
ogni condizione che non ne abbiano sperimentate le E
igieniche prerogative, per mantenere morbida la pelle, !
serbarne intatio il candore, cancellare le maecchie, di- -%.

s

struggere le pustole, paralizzare e togliere il cattivo
effluvio del sudore....

Quale indizio pitt sicuro di raffinatezza, di una
mano lievemente olezzante della nosira Aceqgua di
Felsina? Che cosa di pit delizioso di un bagno |
profamato con quantith proporzionata?

Risponda per noi 1'uso che ne fanno anche i
Sovrani, e lo testificarono col concedere al nostro
Stabilimento la fornitura delle Imperiali e Reali Case,
con facoltd di fregiarsi dei loro Stemmi: e lo dimo-
strano infine le 45 medaglie ottenute in diverse Espo-
sizioni. — In conclusione, non erediamo esagerare as-
serendo che 'Aequa inventata da Pietro Bortolotti &
la gloria bolognese pit duratura, la fragranza pit
consona al buon gusto universale, la delizia pit gra-
dita ad ogni olfatto delicato,

Specialita della Ditta

Saponi - Acqua di Chinina - Lozione vegetale alla

Glicerina - Estratti - Aeque e Polveri da denti - Vellutina

- Polvere grassa - Aceto - Cold-Cream - Tinture istan-
tanee & progressive.

Assortimento di qualunque speclalita italiana ed estera
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di

Giulio Marchesini

BOLOGNA - Via De' Carbonesi, Num. 3 e 14

pvright © Museo del Risorgimrenterdi-Botogna | Certosa. Tutti i dir
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Medaglia d®oro all' Esposizione di Bologna 1858

PRIMA MANIFATTURA ITALIANA

di COPERTE ¢ COPRIPIEDI

imbottiti di Piumato - Lavorazione di grande fantasia

Specialith raccomandate a tutte le famiglie

A

Sono leggerissime, morbide e rendono I’ egunale calore
delle Coperte di Pinma di Cigne.

Non sono scggette al tarlo e non hanno bisogno di
essere cardate - Sono pronte GO0 Coperts imbeottite
di Piumato, Seta, Lana e Cotone.

POLTRONA-LETTO brevettata
la CONFORTABILE

il vero conforto per sani e per ammalati

Poltrona meceanica, ridueibile a letto e a tutte
le pose desiderabili, compreso quella di ridursi in un
piccolo pacco per comoditd di trasporto — Completa
con tre cuscini imbottiti e coperti di stoffa a fantasia,
perfetta costruzione in ferro inverniciato a fuoeco, soli-
dissima, elegante ¢ comoda pei suoi rapidi movimenti
ottenibili dalla stessa persona giacente.

7 Completa con leggio. . . . . L. 80
) Completa senza leggio . . . » 65
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Gar, A, BARBANTI-BRODANG

MEDICO DENTISTA
BOLOGNA - Via Venezia, 2 - BOLOGITA

right © Museo del Risorgimentn o Bologna | Certosa. Tutti i diri
Noa ¢ conseptito 3 I.Lun usG41 sgopo commerciale o dpucro
Dénts Hentiore Patals A ficiat, O

ficazioni dei denti sistema americano ecc.
Otturature in plalino, argenlo, cementi,
ece. Raddrizzamento dei denti spostati.

LIQUORE GENGIVARIO

del Cav. A. Barbanti-Brddano
preparata dal farmacista S. Ferraresi
che viene ordinato per la carie, afte, artrite al-
veolare, scorbuto e contro tutti i parassiti della

boeea.

(£* Cinorridi biennali 0,20 - Coclearia 0,80 - China 0.20
- Time 060 - Agnetto 0,70 - Menta 05 ).

Boccetta L. 2
e
Cura della Boeea conforme alla Scienza
Operazioni senza dolore
dal'e ore 9 ant. alle 12 mer. e dalle ore 2 alle 5 pom.

o e e o < e "

Bk

e L% e A e M S — e — A —

iservati.

- b g

s, = - - - vy o o "
X — e —

- CE— e N eSS St CENSNS v SSNS" S

e A A A A A A A A e A A AP ot |.
|




-
{ =
e e e R

CLETO BONI

Successore a G. RATTAZZI
NEGOZIO

gdrcl Risorgimenfp di Bologna | C; gytosa. Tutti i dirit

digen fito alcun o w%mnﬂlcﬂlﬁviﬂ g
’ Chincaglieria di Lusso

BOLOGNA
Via} Rlzzoll N 11

e e

SPECIALITA
in Articoli di Pelle:

Porta Zigari
Porta Fogli
Porta Biglietti
Porta Monete

Nécessaires da viaggio
(da uomo e da signora)
da lavoro e per scri-
vere,

Borse da mano per si-
gnora.

Borse e Valigie da
viaggio con e senza
nécessaire di tutte le
dimensioni.

Borse da corriere.

Grandioso e ricco assortimento Album per foto-

grafie - Lampade - Pantofole da camera d’ ogni

genere e d’ogni prezzo.
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Per pacco postale
aggiungere
Centesimi 60
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GRANDE ASSORTIMENTO

LIQUORD FIIISSINY
primarie Ditte ‘;u;ionali ed Estere

Champagne Originale

SO0 Lettura Gei principali Giornali o Riviste illusirate “jiA7

SERVIZIO INAPPUNTABILE

Prezzi modicissimi
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ﬂumpaguia italiane d’ Assicurazione a Pramlo fisso

Societd Anonime per Azieni
i

FONDIARIA INCENDIO
Capitale sociale interamente versato L. 8.000,000
ASSICURAZIONI
contro 1'ineedio, o seoppio del fulmine, del gas e degli appareechi a vapore
ASSIOCURAZIONI SPECIALI MILITARI

FONDIARIA VITA
Capitale sociale - - - - - - - . 25,000,000
Capitale versato- - - - - - - » 12,500,000

ASSICURAZIONI
in caso di morte e in caso di vita - assicurazioni contro Zis
i casi fortuiti di gqualunque siasi natura che possano col- 7§
pire le persone,
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; Sede Sociale delle due Compagnie
¥/ FIRENZE - Via Tornabuoni; 17; - FIRENZE %

Agenzie Generali in tutte le principali cittd 4’ Halia

Rappresentante generale in Bologna
Avv. Cav. ENRICO SANDONI

Via Pescherie Vecchie N.2 2, piano 1¢
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TIMOTEO ZAUNON I

Casa Fanr.’a*m £ anno 1850

GRANDE SALDO

CABTE PEH.AFEARATﬁ

| SPROCHIERE, SPECCHT™ ﬁ
e Crista.ll_i veri di Saint Gobain
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. TAPPEVIBA TERMA
ST@FFE per MOBHI -

Stnrs trasparenti per finestre 5
&HTE ci@:a.'bm e vermiciabe

TAPPETIdlCOCCO
BOLOGNA -

Portico Banca Naziomale {411 tmnh' a Piazza Galvani)
Prezzi fissi invarighili
qualunque sia ' entita della vendita




